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Beksits Gusztavnak. |

— Rapiratjara. —

E «ropke» dal neked van szinva, Nevesse harczodat a léha,

Kit annyi irigy ginvja bant, Mi értjiikk a szot ajkidon,

Te vagy e nép uj profétija, Ne band a ganvt, ha szir a tréfa,
Ki megnyitod a Kanaant. Nem péartoké e nép, e hon.

Elore torj a pusztasigban, Avult eszmék kopott zaszléit
Razd (ol az atkozott kiozonvt, Tépe ossze, lomtirba valok,

Ha bantnak —- tiird s eldre batran! Fajhat a seb, mely testet gyogyit,

Jon kor, mely dalban felkdszint. S jajgatnak majd a maradok.

E fold, e nép legven magyarrd, Ne roskadj le e nehéz harczon, :
Es végre itthon ur legyen, Légy te a hos, kit vész nem ér; =
Kit vadként vertek, tiztek: Hajra! Gvoz6 — s nem osztozol a sarczon,

S nem csabit semmi foldi bér. ‘
E népet vidd tovabb, elore,

S parancsolt jott-ment idegen.
Lokd fol a balvanyt, melléd allunk,

S tort oltariat ne is keresd; | Es langoszlopként jarj eliil, |
Nekiink nem Bécs a biztos virunk, Te légy a nép vezére, Ore, ‘

Van biztosabb s ez Budapest! | S § a pusztabol kikeriil.
' Virag Béla.

i
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Az 4j templom.

Hiaba razta csengetviijét a jo ireg, becsiiletes el-
nok : hiaba integetett fejével, kezével, hogy az érde-
mes presbytérium fogja fel komolyan a helyzet jelen-
tosegét, a kérdés fontossagat; hallgassak meg nyu-
godtan a szénokol s ne ingereljék kizbekiabalasokkal :
akar csak a falnak beszélt volna. Minél jobban neki-
tizesedett a szonak Makd Baiint uram, a Santa-part
annal jobban larmazott s dehogy engedték volna,
hogy esendben, nyugodtan mondja el mondani-
valoiat.

Hanem Mako Balint uram megszokta mar az ilyes-
mit még a varosi kozgyiiléseken. Nem is igen hede-
ritett ra valami sokat. Csak a valat vonogatta a lar-
mara s 0gy ne:i ereszigette hatalmas torkat a be-
szédnek, hogy az elotte iilo egvhazi atyak csak ugy
kapdostak a fejitket a bombdlo hang elil. Megmondta
a magaét, hogy Santa Tamas uram azért kardoskodik
annyira a piacztér mellett, mert ott van a haza a
kézelben. s azért akarja ott épittetni fel a templomot,
mert restelli a faradsagot arra, hogy akar a kis-
templomba. akar a nagyvtemplomba jarjon diesérni
az Ural. Kéri tehat a presbytériumot, hogy ntasitsa
vissza a Santa-part inditvanyat, s épitessék az i)
templomot a czegiédutezara, a hova a kézvélemény i:
ohajtia. Mert nem lesz azon a templomon isten al-
dasa, ha amott épiil fel tisztan érdekbil és nem az
isten diesoitésére.

Nagy szd volt ez, olvan nagy, milyent még senkisem
mert Santa Tamas uram okegvelmének a szemei kozé
vagni. Tamadt is ra olyan patalia, hogy beillett volna
akar a tisztelt Hazba is. A Santa-partiak felugriltak
helyeikrél = onnan fenyegették Mako Balint uramat,
ki a nagy diesoségnek érzetében kidiillesztett mellel
velette magal hatra a karos székben, elégiilten inte-
getve helyeslést zigo partjanak.

Hiaba tiltakozott a nehéz vad ellen
uram, hogy:

— A tisztelt elsttem szonokolo beszédébil egy han-
gulat nem sok, de még annyi sem igaz. Személyesen
hazudik. O is csak érdekbdl szavalt. minekutina oft
vagyon a haza a Czegléd-utezaba s éppen 6 az a ki
olvan ritkan tapodja az isten haza kiiszobet, s a ki
még most is adés isten tudna hanyadik évi egvhizi
adoval is, — new hasznalt semmit. Mako Balint ura-
mék most az egyszer tobbségben voltak, meg az urak
is velok szavaztak. Kimondadott hat, hogy az uj tem-
plom ott épiiljon ol a Czegléd-utcza végén. Mako Ba-
lint uramnak pedig még koszonetet is szavaztak mi-
kor kijelentette, hogy a templom épitéséhez sziikse-
ges anyagot 6 és parthivei ingyen fogjak elfuvaroztatni
az épitési helyre.

Santa Tamas uram és parthivei bosszusan hagytak
oda a kozgyiilési termet. Nagy volt ez a vereseg,
olyan nagy, a milyent még nem szenvedtek a hente-
sek és mészirosok sem a varosndl, sem az egvhaznal.
Még a esizmadiak is cserben hagytak Gket, pedig
hat a kivetvalasztasnal mindig velok tartanak. Hanem

Santa Tamas

'

persze! azok is abban a varosrészben laknak ; azért
allottak most az egyszer mamelukok kozé.

— No de sebaj! — vigaszlalta magat és tarsait
Santa uram, — most az egyszer nekik allt a sze-
kér rudja. Hanem megall] Mako Bilint: ezt a esif-
sagot nem hagvom ennyiben! Ezzel mintha egy jo
gondolat villant volna mag az agyaban, elészor a hom-
lokdra iitott, aztan pedig a zsebét veregette meg.
— Csak hadd épitsék fel a templomot. Santa Tamas
tudni fogja a magaeét!

Az uj templom épitéséhez pedig esakhamar hozza is
fogtak. Még a télig teté ald hoztik s a masik évre
nem maradt mds, mint a sugar-torony felépitése. Santa
Tamds uram gvakran el-eljarogatott az 4j templom-
hoz: nézegette hogy halad a munkas ilyenkor mindig
dormogitt magaban valamit.

— Hm...hm...négy darab kell...Jol fog hallat-
szani...j0 magasan lesz. ..

Hanem hogy mi lesz az a négv darab s mi fog |
2) 4

olyan jol hallatszani, azt el nem arulta senkinek.
Nemsokaraaztan megtudta az egész varos, hogy mivel
akarja Santa uram megtromfolni a mult évi vereséget.
Az egvhazi kizgyiilésen hivatalosan jelentette a fo-
gondnok, hogy a templom maholnap kész lesz. teld
alatt van, a toronyra is foltették a esillagot s csak
a folszerelés hianyzik. S
Alig fejezte be beszédét az 6sz kurator, Santa Ta-
mas uram allolt fel s elébb egy megdld pillantast vetvo
régi ellenségére, méltosagteljesen kezdett a beszédhez.
— A mult esztendoben az mondodott it rolam.

ezen a szent helyen, hogy én tisztin érdekbil akar-
tam az uj temzlomot a piacztérre. Nenogy a vilig

€s a nemes varos ezt a ragalmat igaznak vegye:
ezennel kimondom, liogy a toronyba valé harangokat
a sajat kiltségemen én akarnam esinaltatni, még pe-
dig négyet. Tudja meg a vilag, milyen igaz polgara
vagyok ennek a nemes virosnak s milyen igaz hive
magyvar vallisomnak.

Santa Tamas uram megkapta a maga elégtételet
Még olyan kitiintetéssel még nem halmoztak el éle-
téhen s maga a piispik, a (dispan, a polgarmester =
az egész papsag sieteit iidvozolni a derék polgart. ki
ily nemes, istennek tetszo modon akarta meghosszulni

- azokat a ragalmakat, mikkel Mako Balint uram o

mult esztendGben illette. Kapott is olyan jegvzokonyvi
koszonetet, hogy csak gy irult-pirult mérgében
Mako Balint, a kinek a dicsoségét ezzel a tettel egy-
szerre letorilte Santa uram.

— Nem magamért tettem, — szolt az oreg czivis
az iidvizletekre, — hanem az isten dicsoségeért. Kap-
tam téle eleget. ill6 hogy meghalaljam josagat.

Santa Tamas uram megelégedethetett a gyozelmevel.
llven elégtételt nem is remélt a multkori szégyeneért.
Egy honapig egyébrél sem beszéltek a varoshan,
mint errél az eseményrol. S mikor a szép sugar
toronyba felhiztik a harangokat, Santa Tamas uram

majd a pad ala bujt szégyenletében, annyira agyba-
fobe dicsérte a nagytiszteletii r.

Mako Balint uram azonban nem hagyta ennyiben

i
!
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mulni a dolgot. Bantotta nagyon ez az erklesi vere-
ség. Kzt vissza muszdj adni, mert maskilonben belehal.
Az 6 szavanak kell az utolsonak lenni, mert még a
masvilagon se lenne nyugta, ha tudna, hogy Santa
Tamas volt, a ki legydozte. s

Harminez esztendd ota ellensége az a gigos mészi-
ros és abban is Santa a hibas, a ki sohasem fért meg
a maga borében.

Csak hadd iillepedjék meg egy kicsit az a nagy di- |

csoség, majd megmutatja 6, hogy Mako Balintnak nem
lehet olyan kinnyen letaglozni a nyakat

— Nono, esak hadd hordja fenn a piszéjét. — monda
titkolodzo arezcezal parthiveinek, — majd meglassuk,
ki fogjia mégis iitni a masikat!?

Par nap mulva aztan azt a hirt hoztik az ujsagok.
hogy Mako Baélint uram, a ki eddig is annvi nagy-
lelkii ajandékkal jarult az nj templom felépitéséhez,
a toronyba szitkséges oOrat sajat koltsegén [ogja elké-
szitetnl. itt is van mar az ora Budapestrol, a ki olyanorat
is tud esindlni,hogy éjjel is meglatszanak rajta a szamok.

Azok, a kik hallottak a Mako Balint uram legutobbi
szavait. kivancsian kérdezgelték (ole, hogy hit ezzel
mint véli megkisebbiteni Santa Tamas érdemét ?

U ST 0
|
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— Majd meglatjatok ! Csak hadd legyen készen
az az ora! Tudom, nevetni fog rajta az egész viros.
hanem azért mégis azt mondjak raja, hogy bizony
csak én vagvok itt a gyoztes.

Mikor aztin az oOra készen lett s nagy iinnepség
mellett a templomot felszentelték: az isteni tisztelet
utan Mako uram megvarta, mig Santa Tamas is kijott a
templomhol. S abban a pillanatban, mikor az ora
éppen a tizenkettét verte, nagy hangon, hogy a tavol-
allok is meghallhassdk : elkialtotta magat :

— No atyamfiai halljatok!? — monda ujjat figyel-
meztetoleg a torony felé iranyitva, — halljatok, hogy
it az én drdm kalapdcsa a Sinta Temds harangjat!?
Tudjatok-¢ mar, miért csinaltattam azt az orat?
Azért. hogy valahinyszor annak az ordinak a kala-
pacsa az 6 harangjat megiiti, jusson eszébe a gigos
embernek, hogy még halilom utan is az én munkdm
iti az & mitvét, s hogy el ne felejtse. hogy abban az
litésben az én parancsom szol, a melyik megszabja :

mikor szabad az G harangjinak megszilalni! Figyel-.

jetek csak!... mindjart rakezdik a levesest!... No
hat Santa Tamas ! ugy-e, mégis csak ¢n vertem le
kegvelmedet ?!. .. Cséregh Gyula.

Egy és mas.

— Hat a férjed soha sem tanczoltat meg ?

— FEz a buksi? engemet? de inkibb én

szoktam Ot megtianczoltatni.

(Olvas.,) «Kedves Annam '
Ma este varj a konyhdban.»
— Ezt a levelet most adta
at egy hordar... Hm! csak
engemet is Anndnak hiv-
nanak, mint a cselédiinket.
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A phonograph.

Gusztav és Jend hangos nevetéssel hagytik el
Gusztav lakasat.

Alighogy az ajtot bezartik, egyszerre minden fel-
elevenedett. Az apro gipszfigurak, amoretle-ek és
egvéb csecsebecssk mind megmozdultak és  sietlek
a kandallo elétti bolyhos szényegre. Kivanesian keér-
dezgették egyvmastol, hogy mit nevethetett annyira
az 0 gazdajuk, azzal az urral. A Pierette, a kinek
a mint a kandallorol leakart maszni, a laba kicsu-
szolt és a parkanyrol lesve a kanapé ala gurult, orr
nélkiil. szaladva jott onnan elo és a tarsasagnak ijed-
ten beszélte el. hogy a kanapé alatt valami idegen
targy van és halkan zug. Ovatosan kizeledni kezdtek
" a kanapé felé. Eleinte félve nézték az idegen jove-
venyt, majd neki batorodott a Harlequin és udvariasan
kérdezte :

— Kihez van szerencsénk ?

+ — A phonograp-hoz van szerencséjitk — valaszolt
biiszkén az idegen.

— Mivel méltoztatik foglalkozni?
kérdezoskodést Petofi kis mell-szobra.

— En egy uj talalmany vagvok. a ki felfogja a
hangot, azt megdrzi és kivdanatra hiven visszaadja.

Sok kérésre beleegyezett a phonograph abba, hogy
a kiz porezellin kéménysepro a mar lejart viasz-
hengert ismét helyére igazitsa és 6 be fogja mutatni
miivészetét. A gépezel megindult. Eleinte csak tompa
dobogiast lehetett hallani, hol erdsebben, hol halkab-
ban, a mint Gusztiv szobajaban fel és ala jarkalt.
Majd kopogast adott vissza, mire Gusztav «szabad»-ja
kiivetkezett és a phonograph elkezdte a kivetkezot
beszéini, a mint Jené és Gusztav egymaskozt be-
szélgetiek :

— Isten hozott Jeni! hogy érzed magad ? Ritkan
lehet feldled valamit hallani.

— Hja én szerényen visszavonulva élek csaliadom-
mal. Nem jarok mar kalandok utin. hanem szépen
otthen iilok és gondolok az elmult régi idikre.

— Bizony milyen nagyszerii is volt, mikor kelten
egviiti jartunk a kalandok utdn, litod most esak
magam jarkdlok minden felé.

— Azlan vannak érdekes kalandjaid ?

— A mint vesszitk. Néha akad. A héten példaul
érdekesen jartam meg.

— Hogy-hogy ?

— A mint reggelenként a hivatalba siettem nehogy
valamikép elkéssem, minden nap talalilkoztam egy
igen erdekes csinos leanykaval, ugy a 18-as években
leheteit. .

— Te persze megszolitottad és meg is ismerked-
tel veie,

— Dehogy. hisz énnekem a hivatalba kellett siet-
nem. 6 meg éppen velem szembe jott. Vissza nem
fordulhattam, mert a hivatalbol elkéstem volna 63
ugy mir nichts, dir nichts meg nem szolithatom, a
mint velem szembe j6tt. hanem maskép gondoltam
ki. Horddromnak. a ki a sarkon alloit megmondtam

folvtata a

egv este, pénzt és levelet adva at neki, hogy vegyen
egy csokrot és adja at azt annak a rozsaszin Olto-
zetii kisasszonynak, a kivel reggelenként koriilbeliil
azon a tajékon talalkozni szoktam. O nagyot nézett
ream és én nem tudtam megérteni ezt a furcsa nézést.
A levélben baritsagosan megkértem a szép kicsikét,
hogy adjon egy talalkai, mert megszeretnék vele
ismerkedni. Ismertetojeliill pedig a talalkara abba a
rozsaszinii ruhaban j6jjon, a melyikben mindennap
litom, mert az oly jol all neki. A hordar masnap
egy levelet adott al. Nem volt olvan finom kis illatos
levélke, a milyent virtam, hanem egy nagy negved
iv és egy nagy couvert-ben iszonvatos kaligraphiaval
és helyesirassal. A valasz az volt, hogy vasarnap
délutan 3 orakor talalkozhatnink a varosligetben, a
mint 6 irta a «dorot» szigeten, de 6 nem jon abba
a ruhaban a melyikben hétkdznap jar. hanem felveszi
a vilagos-kék iinnepléruhajat és hozza teszi, hogy
felfogja tiizni azt a csokrot, a wit én vasarnap reggel
kitldeni fogok.

— E szerint holgyved nem igen szerény.

— Vasarnap reggel kiildtem a hordarral egy csok-
rot és délutin harom oOrakor szokatlan nyuglalan-

| saggal vartam a kiesikét a kiliizott helyen.

— Talan nem is jitt el?

— Dehogy nem, eljott valaki, de nem az. a kil
vartam. A szomszéd hazbol egy szakdacsno jout el
Az iigvetlen hordar neki adta a levelet. Annak is
rozsaszin moso-ruhdja van ¢s avval is szoktam reg-
gelenként talikozni, a mint a piaczrol haza jon ¢s
a hordar azt gondolta 6 az.

— Haha, azért nézett a hordar olyan nagyot.

— Az meglehet.

— Es mi lett a vége?

— Ott hagvtam a faképnél. Mikor jonni lattam
avval a bizonyos ecsokorral, megfordultam és ugy
tettem mintha csak arra felé sétalgattam vona.

— No ez csakugyan érdekes volt.

Itt egy kissé félbeszakadt a beszélgetés, mig vegre
Gusztav ismét megszolalt :

— Légy ma vendégem és gyere el velem a kioszkba.

— Szivesen, ha épen akarod.

¥

Ezutin a phonograph visszaadta, a mint késziilid-
tek, Jend megjegyzését, hogy ez csakugyan nagyszerii
volt, kaczagast, ajtozarast és egy nagy koppanist, a
a mint Pierette leesett a kandallorol, azutan zagott
egv darabig és elhallgatott.

Volt nagy nevetés, a szobrocskak mind kaczagtak
a csalodas felett.

Miutin a nevetéssel felhagytak, egy gipszangvalka
megkérdezte a phonographtol, hogy ki tette oda.

— Gusztav menyasszonya hozott ide, hogy kihall-
gassa Gusztavot — vilaszolt a phonograph.

Erre egy még nagyobb kaczagas kiovetkezell, mit
a kuleszirgés szakitott félbe és mindenki sietetl a
helyére.

Styx Janké.
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Foldi istenek.

A kik az emberek kizott

Istennek tartjak magukat,

Iinadvan oOket dhitattal

A gornyedd rabszolga had:

Akad ki oket kinevesse ?

Pedig gyvakranmég — emberek se !

Mult és jové.

J6 nagymama papaszemmel.

A maultat igy képzelem,

Tanitva az unokakat

Igazal mond rendesen.

Gyonyorit lany, 1(ji. vészes,

A jovot igy képzelem,

Csabitva a hadolékat

Hamisal mond rendesen.

Haan Béla,

JO6 szandéku tanics.

Egy kisasszony bejin egy

festhiz, hogy 6 festeni akar

tanulni.

— Hany éves kegyed ? —

kérdi a festo.

= Huszonegy! — felel a

kisasszony.

— Csak huszonegy? oh,
akkor inég ne tanuljon fes-
teni, hiszen még mindig férj-

hez mehet kegved.

Az am.

Lalika. Nagyapa. te mir

olyan vén vagy

és  meg

sines fogad, akar az én kis

|
|
';
|
|

— No hat isten veled, kedvesem, mi mar megyiink.

— Hat miért siettek ugy ? maradjatok még.

— Nem lehet. édesem. mert ma még tizenot vizitet kell végezniink. . ..
s tudod: nem mindig akad ilyen jo alkalom... ma épen loverseny van..

Oesémnek. hat kilitasunk lehet ri. hogy sehol sem lesznek otthon —
Vigasztalodas. Jo diagnozis.
Felesty: Ah, Gyulim, tegnapelott egy daganatom Vin kokett ni (az orvoshoz): A farsang ota rosz-

tamadt, alig tudom tole felnyitni a szimat!
Férj (mélyen felsohajtva): Minden rossznak meg

van a maga jo oldala!

szul érzem magam. Az a toméntelen bal. ..
Orvos: Tgen, a sok iilés minden korilménvek ki-
zitt art onnek.

|




' A szenvedélyes festd.

— Egy férj levelébil. —

«A feleségem oly szenvedélyes festo,
ban minden iires helyet be-festr.

hogy a hiz-

A mai fiatalsig.

Fiatal sir. (Magaban.) Csak meg volnék rola gvi-
zidve, hogv valoban alszik-e ez az én sz6p Viri-tar-
sam, mindjart bevallanam neki. hogy szeretem, mert
magam Is végig terillnék akkor egv kis alomra.

~ Képzeld, pajtias, még majusban kifizettem min-
den néven nevezends adomat elére. az év végeig.
s meégsem jottek ellenem egész a mai napig eksze-
kiczioval !

=Diskrét szobalany.

— Mondja esak Nina.
mig én kiilfoldon jartam? :

= Hat ugvan minek mondjam el ? ugy se hiszi
el a nagysiagos ur sohasem.

esindlt “a

mit

feleségem,

L |
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- kovet el: a villamos vasat segitségével

1890 november 16. 5 U :

Elj magadnak!

Elj magadnak, senki misnak.
Vidamsagban sziintelen.
Ures szivvel, legalabb nem
Okoz but az érzelem.

Elj magadnak, egyeél, igval,
Ember boldog igy lehet,
Konybél nem élt senki meg meg.
Kaczagd ki a kényeket !

Elj magadnak. ne csaladnak.
Ne hazanak : — ostoba

Ki eszméken rigodik, mig
Jol szolgal még a — foga!

Elj magadnak, soh’se biantson
Se beesiilet, ge a hir,

Pénzt szerez az okos inkabb.
Melyen azt is venni bir.

Elj magadnak, s ha a halal
Bus gidrébe elezipel :

Lelked miatl mért torddnél 2
Ne félj, — ordognek se kell!

Haan Béla,

Egy ongyilkos kalandjai.

Farago Arpad elhatarozza, hogy valami 1j dolgot
lesz

on-
gvilkossa.

Le is fekszik a palyara, de latja, hogy egvik vo-
nat sem akar arra kanyarodni, Tunlz'lkozz:f az okil \
hat azért, hogy az ott épen valto-sin, mar pedig a
vilti-sinek wem arra valok, hogv uznkop vonatok s
megforduljanak. Igy tartja ezt a villamos-vasull
igazgalosag bolcsesége.

Megprobilja hat a rendes vonalat. No persze:
ott meg a nagy akkuritussag van ellene, t. i. a vo-
nat accurate megtagadja a szolgalatot.

S Sl i

i

s ime: minden varakozasa ellenére megtirténik yelg. l
a mit ohajtott, t. i. hogy a villamos vasit segitsé-
gével legven dngyilkos: agyon nyomjik 6t a pasa- ]
sérok. A ki nem hiszi, probaljon feliilni a koriton.



Budapesti képek.
(Posta-idyll.)

Hogy mind gyorsasiggal dolgozik a m. kir. posta,
arrol senkinek sem lehet fogalma: nekem sem volt,
de tegnap meggvozddtem arrol. hogy a postihoz ké-
pest egy orillt agar valosagos puhany.

Vittem a lipotvirosi fiokpostahoz pénzutalvanyt
feladas czéljabol: ez megtorténik, — fijdalom —
néha az életben. Részemrol szivesebben hozok pénzt,
mint viszek: mar ez az én kilonos felfogasom.

A mint odaérek, a hivatalos helyiségben - ér oriasi
nép esodiilt ossze, mely meglehetés fennhangon mu-
latott. Egy kovéres uri ember, ki a «tilos a dohiny-
zas» daczara hatalmasan pofékelte kurta szivarjat.
elém hialta, hogy mar elkéstem.

— Hogyan? kérdém. csak nem zarjak délutin 3
orakor a hivatalt?

— Jo uram, vilaszolt részivevin szorilva meg
kezemet, mig mirank keriil a sor, mar akkor nem
lesz hdrom dra !

Es ujra kifejezte irantam dszinte részvélét. Azt
hittera, hogy csak tréfilni akart: én szamdar, késobb
eészrevettem tévedésemet.

A hivatalnok ablakahoz akartam furakodni, midon
irtozatos lazadas tort ki; a nép oOklével hadondzva
fenyegetodzitt felém, és ingeriilten kialta

— Jobbrol-balra megy a sor! Alljon a sorba és
virjon, itt senkinek sincs joga eldre furakodni!

— Egvenloség, testvériség. szabadsig! harsogd egy
masik hang.

Azt hiiiem, most mindjart a «Marseillaise»-re keriil
a sor és ijedten huzodtam meg.

A mint ugy alldogilok, kivvetkezo pirbeszéd iiti meg
fiilemet :

— Nagvsad régota var itt ?

— Oh nem. vilaszolt egy mézes hang, még
csak nem is két oraja, hogy itt vagyok....
— Bamulatos! Es mivel tolti idejét ?

— Magammal hoztam kotiszereimet,
kotok.

— Bamulatos ! Es sokat kitott mar ?

Még csak ket part, pedig ma még kilencz parnak
kell eikésziilni!

— Szegény kisasszonv! Bamulatos!

Ez érdekes beszélgetést nagy zsivaj szakita félbe.
Az oka az volt, hogy a posta iszt beesapta az ablak:it
és valami szamitisba kezdett: teljesen neki gviirki-
zoll, hanem a varé tomeg hangosan kezdelt zigo-
lodni és szitkozodni.

Ekkor a postatiszt tiirelmének vége szakadt

— Kérem, kiabilt teljes tiidobol, ne lirmazzanak !
Itt pénzzel manipuldlunk és csendre van sziikségiink :
ha meég egy szot hallok, sajat szégveniikre rendért
allitok ide !

Lén erre halilos csend: de nem — egy gyonyorii
melodikus  hang megkapo  horkolasa harsoga at a
helyiséget. Egy éltesebb ur a falnak tamaszkodva
aludta az igazak almat.

harisnyat

B S ST O KOS

1890 november 14

Midon felriasztottak ot durva karok, hirtelen dssze
rezzent és a jelenlevék nagy gandiuméra «jo reggelt
kivant.

E kizben egy bardatom jiott be azon reményhben.
hogy sikeriilni fog feladni pénzutalvanyat.

Hiaba igyekeztem 6t lebeszélni szandékarol, kinyir-
gésre fogtam a dolgot, nem haszndlt semmi. O bamu-
latos phlegmaval dllt a sor végére. Szand hangon
kérdém tole:

— Szegény baritom, honnét hozott ide balszeren-
cséd esillaga ?

— Most voltam a borbélvomnal ; szépiilni akartam
egy kissé, mert este az operiba megvek. Kiilonben
is nagyon tiiskés volt mar a pofiam!

En édes-keveset torddtem azzal, hogy az én bari-
tomnak tiiskés volt-e a pofija, vagy nem: nagyon
rosszul kezdtem ¢rezni magam. Mintha 6lom nehe-
zedett volna szempilliimra és tagjaimba szokatlan
lankadtsig. Fejemet lenyugtatam az etdttem allo ur
villira.

Még félalomban hallottam a mint valaki azt me-
sélte, hogy ezentul mindig az anyosal fogja a postira
kiildeni ; fijdalom, még most sines anyosa! «Miért is
ninesen anyoésom, oOh isten!» "zokogott a beszéli.
«Mily boldogsag az anyos, ha postara kildik !»

Aztan hallottam még valami «anyos . . . . bol-
dogtalan postit» emlegetni: aztin nem hallottam
semmit. . . . ..

Baratomnak egy durva iitése riasztott fel szunva-
disc mbdl.

— Hol vagyunk? kérdém eszmélve.

— Légy nyugodt, felelt baratom, a m. kir. postan. . .
Aha . ..hm, hm! A torkomat koszoriiltem.
Jere baratom haza, a hivatal mar csukva

van. .

— Nem lehet! kialtam meggyozo hangon, hiszen
én még egy utalvianvt akarok feladni!

Baratom ginyosan mosolygott.

— Majd holnap . ... ne légy oly tiirelmetlen !

Elhataroztam, hogy tiirelmes leszek és holnap
probilok szerencsét.

Midon elbicsiaztam baratomtol kérdém, hogy hova
megy.

— Az operibol elkéstem, az tény! De elmegyek a
borbélyomhoz. . . . .

— Hogvan? Hiszen mar borotvalkoztal ?

— Hja, édes baratom, az régen volt!

A jo fiunak, mig a postan vart, megnitt a szakala.

e .

*
* *

Tandeslom windenkinek, ha pénzt akar postin fel-
adni, menjen a Lipotvirosba: ot dolgoznak még a
leggyorsabban. Makranczi.

Egy diak feljegyzéseibdl

«Az egyetemre az ember megy, a linvok utdn
szalad. a kovesmaba pedig rohan.» ’

i

———, -
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Két kalap és egy fej sem.

Tiszlt@rt(wé léptették elé a svab k
fold egyik nagyobb dominiumaban.
ur megjelent a grofjandl az elsleptet

asznart az al-
Az 4j tiszttarto
ést megkoszonni.

de mikor az el6szobaban megszolitotta az inas, hogy |
. s, hogy

no most bemehet, olyan zavarba jott,
idegen czilinder-kalapot vett a '
pedig felesapta a fejére.

hogy egy
kezébe, a magaét

fura tisztelgot,
jeagvezte meg, hogy «két kalap takin
olvan embernek. a ki elvesztelte a fejét.»

mosolyogva
mégis  sok

Meglatva a grof a

Fogalomzavar.

— Papa, mikor halnak meg az emberek ?

— Ha megvéniilnek.

— Akkor én kérni fogom az istenkét, hogy enge-
met ne hagyjon vén embernek lennem.

Megszokta.
— No pajtas, — szol a kocsmiban egyik ivo a
masikhoz, — éjfél elmult, jeriink haza.

— kn még nem megyek. :
Hat muszaj neked midig utolsonak lenni?

— Muszdj; ez még tanuld korombol maradt ram.

— akkor is mindig én voltam az utolso. |
|

237

A bizalom oka.

Tehat nagysad bizik bennem ?
Hogyne? hiszen oly tisztességes kinézésii,
kettoig se tud szamolni.

> hogy
talian

A mit a vén leanyok egymaskozt beszélnek.

— Nézd csak, milyen biiszke Kuklayné arra az 6
kis, tomzsi férjére. No mar nekem olyan hiodon a
vilagért se kéne. ;

= Hat Csarudané azzal a horihorgas, vékony fér-
jével! No. de még olyan égi meszelo se kén' am
nekem.

— De még Vaczakiné is nagyra van am azzal az
0 «allagos» minoségii férjével.

= Nevetséges! No, olvan férj, a ki se nem ki-
csiny, se nem nagy, mar aztin épenséggel nem kellene.
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Kiilvarosi galantéria.

— Nacesad kérem: van-e még egy négvese ?

‘ - Vigasztalés.

Férj. Mondd csak, kedves Gizellim, szereisz-e te
engem igazan ?

Feleséq. Hogyne! Persze hogy szereilek!

Férj. Hm! csak ne volna az a hat szép hizam
kiiraton. ..

d

Veszedelmes divadt.

S 9 Csapa,né, Ni. milyen szép uj
P kalapja van Nyuruinénak.. sietek ‘
it & hozza, hogy )61 megnézzem és {
| VG ,’: = utina csmaltassum. . .. |

i Seobaldny. Ugyan nacesiga, kérem, miért tetszik
| olyan nagvon busulni?

I Urné. Oh, Liza, Liza. ha tudnad... Megesalt a
. ferjem. . .

- Seobaldany. A nacesigos Gr? Oda se neki nacesad:
— Ji napot kedvesem. . . hiszen engemel is megesalt.
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-—- Mari! hova tette maga az én keztyiiimet ?

= Micsoda keslyiit? sz én azt hittem, hogy ez a Mar-

gitka strimflije.

Az ismerds.

Molndr: Képzelje komam, tegnap egy névtelen le-
velet kapunk a postin s az van bele irva, hogy én
szamar vagyok., a feleségem tehén, a fiaim pedig
birkak. .. Csak tudndm, hogyv ki irta!?

Kantor (Elgond olkozva): Annak bizonyosan olyan
embernek kellett lenni, a ki ismeri komamékat !

A sztrajkmozgalombél.

Mester: Az nagyon derék, hogy maga Henrik nem
tartott a szrajkolokkal. — E hiiségeért leanyom ke-
zével akarom megjutalmazni. . ..

Henrik. (A rut leanyt nézegetve.) Mit? akkor in-
kabb én is sztrajkolok!

Jo6 szivii!

Nevelons. Mit csinalnal te (izike, ha most egy sze-
gény éhes ember belépne s litnd, hogy mi itten
olyan joiziien esziink ? _

Gizike. Neki adnam a nevelo-néni rostélyosat.

A ki masnak vermet as. ...

rolt egy paraszttol. Gondolta magsiban :
nem fog artani a parasztot megesalni és
ugy tett, hogy oda hordatta a mészar-
székbe a paraszttal a krumplit, hogy azt
majd megmérik a mizsalon, — azalatt pe-
dig 6 furfangosan oda kotott egy jo
nehezéket a mazsalojara, hogy annyival
tobb menjen majd egy egy mérésbe a
krumplibol. Nem is vette észre a jambor
paraszt s a mészaros érommel dorzsolgette
a kezét. hogy milven jol sikeriilt neki a

”l Dura Mihaly mésziros krumplit visa-
il

vasar. :
= . Hanem egyszer az esztendd végén azt
17 veszi észre. hogy igen gorbére megy ki a

szamaddsa: a szamadas szerint sokkal
kevesebb pénzt vett be az eladott hiisért,
mint a mennyit rendes kirillmények kozt
bevenni szokott. Ujra dsszeadja és ki-
vonja : ugvanaz az eredmény. Akkor iit a
homlokara. akkor jut eszébe, hogy a mé-
rojérol — elfelejtette a  krumplivasarlas
tuldn az oda lopott sulyt levenni s egész
esztendon at azzal mérte a hust.

c
F. K. (Bgsz.) Mujkosék
tesznek vizitet, hogy ottan illendd modon rendbe illeszkedve
adhassak + kozre «Mujkosék kalandjait -szdrazon és vizen.»
Ne félien : egy-két hétig kaphato lesz a «bolond eselek» eme
csinos gyiijteménye, hanem azontul nem dllunk jot érte. Ha
on az »Ustokiosenek rendes elifizetoje, akkor 80 kr. bolti-ir
helyett 50 krért rendelheli meg ezt a kotetet a «Pallas»
konyvkiado-hivatalandl. — F—é J. {Bpst) Szeretndk, ha
kir:sin\_'es szerelmi historidacskak helyett valami humoros dol-
ot irna. Ezt mi nem hasznilhatjuk. — H—m B—a. (Esztgm.)
A verseket koszonjitk, — a nagy aklushoz pedig gratuldlunk.

most még elébb a kinyvkotonél

— Krészta. Mult szamunkra a kézirat késin érkezett, most.

meg mar a targy idejét mulla. — L J—6 Gy—a. (Bpest).
J6. — S—s J. (N.-Kly.) Haj. mennyi vers egy csomoban !'No
sebaj, majd talin valogatunk beldlik. — S—i A—d. (Kssa.)

A travesztiat majd eld keressiik. Mujkosék viselt do]gaili persze |

hogy még az idén konyv-piaczra keriilnek.
Tsbb kéziratrsl jovore.

Felelos szerkeszto és kiad6tulajdonos: Szabé Endre.



SUKETEKN EK.

Vaiaki, a ki 20 évi siketség- és fitlzugdshol egy
egyszerii szerrel meggyogyittatott, késznek mllal-
kozik ennek aémet leirasit mindazoknzk, kik azt

kérik, ingyen megkiildeni. Czim :
J. EX. NWICEOL S O IV,
Bécs, IX., Kolingasse Nr. 4.

MOLLER JULISKA

nyakkendo késziténd
Budapést, Erzsébét-kornt 54, szdm,
szemkozt a koruti furdovel.

Ajinlja diszesen kiallitolt sa-
jat készitményii

NYAKKENDOIT

M U UI! g

Vendegagy

1= £t

valamint legjobb mindsézii
ing. gallér, kézeld, zseb-
kenddk, kotott (Jiger) also-
ruhdt és téli kotétt haris-
nyatbamulatos olesé dron.
" Nyakkenddk készitésre ¢s
tisziitasra elfogadtatnak.

valéllvg:y;yatl nﬁf;lk téltéssel
a aute gy, vasillvan
0““5‘51,, és fenyképek' nydTuJ) frt és 26 frt. Szétkiildés ulalyr

vétellel midenhova.

Probakiildemény 3. 4, 5 marka
legf. — Képes katalogus és tSTElNER LXPOT
proba k. egy marka (60 kr.) levél-| karpitosmester,

jegy ellen kiild: Georg Miiller|
Buch- und Kunsthandlung Frie-
denau, Berlin.

Budapest. Staczio-utcza |
Kilvin-tér sarkén,

m1
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Hazank legkedveltebb savanyuvize a
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Az Dr. Braun J. hirneves munkija:

"USTOKOS* eldfizetési dra sETEGSEGIés E6ESZSEGI
ALLA POTOK

o leme m”f I‘Ghre-e‘ asztalin rendes !tl.lu] szolgal.

magyar kiralyi és szerb kmilyl uavari

Edesknty L.,

: asvanyviz-szallitonal Budapesten n(*gy('(lé\'rv A
= . '1'1'52::','.ﬂ:’i::‘.’:’.:':f::.::.m““ﬁ'ﬁzé & félévre. . £ 4 m_-r'm), ,megakadélyozdsa 15
gyogyitasa aloepathikus és
egész évre . 8 « homoepathikus uton, most je-
GR“SZ SA'NDOR =5 lent meg a tizenkettedik
fogorvos Az «Ustokisy ez 6vi dsszes| o OO O O FL.

Budapest Karo]y-korut7 szamai megrendelhetik a ki- altal atdolgozott és tetemesen
e adohivatalban, bévitett kiadasban. 22 iv, nyol-

: 3 czadrét. Elegdnsan fiizve 1 frt 60

(wr‘."r stellenebeu) BUDAPESTEIT kr., finom kotéshen 2 frt. Az osszeg
G 6gy1t alapo'an fog— és m’ * bekiildése (levéljegyekben is) esz-
betegsegeket fogtomeéseket eszko-

kizolhets. Megkiildi :
zol és !
MUFOGAKAT
készit jotallas mellett.

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag Budapesten, Kecskeméti- uteza 6. — hlosz (:\ (heml-rrah.l;a

Kecskemétiuteza 6-ik  szam

Arak a rendesek. ENGEL GUSZTAYV, Lipcse
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